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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
¢. 805/2004

z 21. aprila 2004,

ktorym sa vytvara europsky exekucny titul pre nesporné naroky

KAPITOLA 1
PREDMET, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Predmet upravy

Ugelom tohto nariadenia je vytvorenie eurdpskeho exekuéného titulu pre
nesporné naroky, aby bol na zaklade stanovenia minimalnych pravidiel
umozneny volny pohyb rozhodnuti, suidnych zmierov a verejnych listin
vo vSetkych c¢lenskych Statoch bez toho, aby sa v ¢lenskom State
vykonu pred uznanim a vykonom muselo konat’ akékol'vek d’alSie kona-
nie.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1.  Toto nariadenie sa uplatni v obcianskych a obchodnych veciach
bez ohladu na podstatu sudu alebo tribundlu. Nevztahuje sa najméi
na danové, colné alebo spravne veci alebo na zodpovednost Statu za
konanie alebo ne¢innost’ pri vykone Statnej moci (,,acta iure imperii).

2. Toto nariadenie sa neuplatiuje na:

a) osobny stav alebo pravnu sposobilost’ fyzickych o0sob, majetkové
prava vyplyvajiice z manzelského zvizku, dedenia zo zavetu a zo
zakona;

b) konkurz, konania suvisiace so zrusenim obchodnych spolocnosti
alebo inych pravnickych o0s6b nachadzajicich sa v platobnej
neschopnosti, sidne dojednania, vyrovnania a iné obdobné konania;

¢) socialne zabezpecenie;

d) rozhodcovské konanie.

3.  Pojem ,clensky $tat“ v tomto nariadeni oznacuje kazdy clensky
stat s vynimkou Dénska.

Clénok 3

Exekucné tituly, ktoré sa osved¢ia ako europsky exekuc¢ny titul

1. Toto nariadenie sa uplatiuje na rozhodnutia, stidne zmiery
a verejné listiny o nespornych narokoch.

Narok sa povazuje za nesporny, ak:

a) s nim dlznik vyslovne sthlasil tym ze ho uznal alebo tak urobil
prostrednictvom zmieru, ktory schvalil sud alebo bol uzavrety pred
sudom v priebehu konania, alebo

b) diznik voé¢i nemu nikdy nevzniesol namietky v priebehu sudneho
konania v sulade s prisluSnymi procesnymi poziadavkami podla
pravnych predpisov ¢lenského Statu pdvodu, alebo
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¢) dlznik sa nezicastnil na sidnom pojednavani alebo nebol na takom
pojednavani zastipeny potom, ako najskor v priebehu studneho
konania vzniesol ndmietky proti naroku, za predpokladu, Ze sa takéto
konanie dlznika podl'a pravnych predpisov ¢lenského Statu povodu
rovna tichému uznaniu naroku alebo skuto¢nosti, ktoré tvrdi veritel’,
alebo

d) dlznik ho vyslovne uznal vo verejnej listine.

2. Toto nariadenie sa tiez uplatiluje na rozhodnutia dorucené po
podani opravného prostriedku proti rozhodnutiam, sudnym zmierom
alebo verejnym listinam, ktoré boli osvedCené ako eurdpsky exekuény
titul.

Clanok 4

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuju tieto definicie:

1. ,rozhodnutie”: akékol'vek rozhodnutie vydané sidom alebo tribu-
nalom Clenského $tatu, bez ohl'adu na to ako sa nazyva, vratane
vynosu, prikazu, rozhodnutia alebo sudneho exekucného rozkazu
ako aj rozhodnutie o trovach alebo vydavkoch konania vydané
sudnym turadnikom,;

2. ,narok“: narok na vyplatu urcitej penaznej sumy, ktora sa stala
splatnou alebo ktorej datum splatnosti je uvedeny v rozhodnuti,
sudnom zmieri alebo na verejnej listine;

3. ,verejna listina“:

a) dokument, ktory bol formalne vypracovany alebo zaregistrovany
ako verejna listina a ktorého pravost:

i) suvisi s podpisom a obsahom listiny; a

ii) bola stanovena organom verejnej spravy alebo inym organom
splnomocnenym na tento ucel Clenskym Statom, z ktorého
pochadza;

alebo

b) dojednanie, ktoré¢ sa tyka zavdzkov vyplyvajucich z vyzivného
uzavretych so spravnymi organmi alebo overenych tymito
organmi;

4. ,Clensky stat povodu‘: Clensky Stat, v ktorom bolo vydané rozhod-
nutie, schvaleny alebo uzavrety stidny zmier alebo bola vypracovana
¢i zaregistrovand verejnd listina, ktoré maju byt osvedCené ako
eurdpsky exekucny titul;

5. ,,Clensky stat vykonu®: ¢lensky Stat, v ktorom sa ziada vykon rozhod-
nutia, sudneho zmieru alebo verejnej listiny, ktoré boli osvedcené
ako europsky exekucny titul;

6. ,,povodny sid“: sud alebo tribunal, ktory sa zaobera konanim v case
splnenia podmienok stanovenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), b) alebo
C;

7. vo Svédsku v skratenom sidnom konani o platobnych rozkazoch
(betalningsforeldggande) vyraz ,sud“ zahfna Svédsky vykonavaci
urad (kronofogdemyndighet).
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KAPITOLA 11

EUROPSKY EXEKUCNY TITUL

Clénok 5

Zrusenie dolozky vykonatelPnosti (exeqaturu)

Rozhodnutie, ktoré bolo v c¢lenskom $tate povodu osvedéené ako
europsky exekucény titul, sa uzna a vykona v inych c¢lenskych Statoch
bez potreby vyhldsenia o vykonatelnosti a bez akejkol'vek moznosti
podat’ namietky proti jeho uznaniu.

Clénok 6

Poziadavky na osvedcenie rozhodnutia ako eurépskeho exekuéného
titulu

1. Rozhodnutie o nespornom naroku vydané v ¢lenskom State bude
na zaklade ziadosti v I'ubovolnom c¢ase predlozenej povodnému stdu
osvedcené ako eurdpsky exekucny titul, ak:

a) je rozhodnutie vykonatelné v ¢lenskom S$tate povodu; a

b) rozhodnutie nie je v rozpore s predpismi o sidnej pravomoci tak,
ako st stanovené v oddieloch 3 a 6 kapitoly II nariadenia (ES)
¢. 44/2001; a

¢) studne konanie v ¢lenskom $tate povodu spliha poziadavky stanovené
v kapitole III, pricom je narok nesporny v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) alebo c); a

d) rozhodnutie bolo vydané v clenskom State, v ktorom ma dlznik
bydlisko v zmysle ¢lanku 59 nariadenia (ES) ¢. 44/2001 v tych
pripadoch, v ktorych

— je narok nesporny v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) alebo c); a

— sa tyka zmluvy, ktort uzavrela osoba ktora je spotrebitel’ na ucel,
ktory je mozné povazovat’ za nepatriaci do vykonu jeho zivnosti
alebo profesie; a

— dlznik je spotrebitel’.

2. Ak rozhodnutie osvedcené ako eurdpsky exekuény titul prestalo
byt vykonate'né alebo jeho vykonatelnost’ bola pozastavena alebo
obmedzena, na zaklade ziadosti predlozenej v 'ubovolnom case pdvod-
nému sudu sa vydava osvedcenie o nevykonatel'nosti alebo obmedzenej
vykonatel'nosti na vzorovom tlac¢ive uvedenom v prilohe IV.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 12 ods. 2, ak bolo rozhodnutie
vydané po vzneseni namietky voci rozhodnutiu osvedCenému ako
europsky exekucny titul v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku, na zaklade
ziadosti podanej v Tl'ubovolnom case sa vyda na vzorovom tlacive
uvedenom v prilohe V ndhradné osvedcenie, ak je rozhodnutie
o namietke vykonatel'né v ¢lenskom State povodu.
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Clénok 7

Trovy stidneho konania

Ak rozhodnutie zahfiia vykonate'né rozhodnutie o vyske trov sidneho
konania, vratane urokovych sadzieb, musi byt osvedcené ako eurdpsky
exekuény titul tiez so zretelom na trovy, pokial dlznik v priebehu
sudneho konania nepodal konkrétnu namietku voci jeho povinnosti
znaSat’ také trovy v stlade s pravnymi predpismi c¢lenského Statu
povodu.

Clénok 8

Ciastkové osvedcenie o eurépskom exekucénom titule

Ak iba &asti rozhodnutia spinaju poziadavky tohto nariadenia, pre tieto
Casti sa vydava Ciastkové osvedéenie o europskom exekuc¢nom titule.

Clanok 9

Vydanie osved¢enia o eurépskom exekucénom titule

1. Osvedc¢enie o europskom exekuc¢nom titule sa vydava na vzorovom
tlacive uvedenom v prilohe I.

2. Osvedcéenie o eurdpskom exekucnom titule sa vydava v jazyku
rozhodnutia.

Clénok 10

Oprava alebo stiahnutie osvedcenia o eurépskom exekuénom titule

1. OsvedCeniec o eurdpskom exekucnom titule musi byt P»C1 na
ziadost’ predlozent pévodnému sudu: <«

a) opravené, ak je v dosledku vecnej chyby rozpor medzi rozhodnutim
a osvedcéenim;

b) stiahnuté, ak je evidentné, Zze bolo nespravne udelené, so zretelom
na poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

2. Na opravu alebo stiahnutie osvedCenia o eurdpskom exekucnom
titule sa uplatiuju pravne predpisy Clenského Statu povodu.

3. Ziadost o opravu alebo stiahnutie osvedCenia o eurdpskom
exekucnom titule sa mdze podavat na vzorovom tla¢ive uvedenom
v prilohe VI.

4. Voci vydaniu osvedCenia o eurdpskom exekucnom titule nie je
mozné podat’ odvolanie.

Clénok 11

Uc¢innost’ osvedcenia o europskom exekucnom titule

Osvedcenie o eurdpskom exekucnom titule nadobuda ucinnost iba
v ramci vykonatel'nosti rozhodnutia.



02004R0805 — SK — 04.12.2008 — 002.003 — 6

KAPITOLA 111

MINIMALNE PRAVIDLA PRE KONANIA O NESPORNYCH NARO-
KOCH

Clénok 12

Rozsah pouZitia minimalnych pravidiel

1. Rozhodnutie o naroku, ktory je nesporny v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) alebo c¢) moze byt osvedCené ako eurdpsky exekucny titul iba
vtedy, ak sudne konanie v cClenskom S$tate pdvodu splnilo procesné
poziadavky stanovené v tejto kapitole.

2. Tie isté poziadavky sa uplatiujii na vydanie osvedcenia o eurdp-
skom exekuc¢nom titule alebo nahradného osvedcenia v zmysle ¢lanku 6
ods. 3 pre rozhodnutie po vzneseni ndmietky voc¢i rozhodnutiu, ak st
v Case takého rozhodnutia splnené podmienky ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
alebo c¢).

Clanok 13

Dorucenie s dokladom o prijati zo strany dlZnika

1. Dokument o zacati konania alebo rovnocenny dokument méze byt
doruceny dlznikovi jednym z tychto spdsobov:

a) osobné dorucenie dolozené potvrdenim o prijati s uvedenim datumu
prijatia, ktoré je podpisané dlznikom;

b) osobné dorucenie dolozené dokumentom podpisanym prislusnou
osobou, ktora uskutocnila doruéenie, v ktorom je uvedené, ze dlznik
prijal dokument alebo ho bezddvodne odmietol prijat’ a datum doru-
denia;

¢) dorucenie postou dolozené potvrdenim o prijati s uvedenim datumu
prijatia, ktoré dlznik podpisal a odoslal naspit’;

d) dorucenie elektronickymi prostriedkami, ako je napriklad fax: alebo
e-mail:, dolozené potvrdenim o prijati s uvedenim datumu prijatia,
ktoré podpisal a odoslal naspét’ dlznik.

2. Akékol'vek predvolanie na sudne pojednavanie moze byt dorucené
dlznikovi v sulade s ods. 1 alebo ustne na predchadzajucom stidnom
pojednavani o tom istom naroku, pricom je uvedené v zapisnici z predo-
$lého sudneho pojednavania.

Clanok 14
Dorucenie bez dokladu o prijati zo strany dlZnika
1.  Dokument o zacati sudneho konania alebo rovnocenny dokument

a akékol'vek predvolanie na sudne pojednavanie mdézu byt dorucené
diznikovi aj jednym z tychto spdsobov:
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a) osobné dorucenie na osobnu adresu dlznika osobam, ktoré ziju v tej
istej domacnosti ako dlznik alebo si tam zamestnané,

b) v pripade samostatne zarobkovo cCinného dlznika alebo pravnickej
osoby osobné dorucenie do prevadzkarne dlznika osobam, ktoré
dlznik zamestnava;

¢) ulozenie dokumentu do postovej schranky dlznika;

d) ulozenie dokumentu na poste alebo u prislusnych organov verejnej
spravy a vlozenie pisomného ozndmenia o tomto uloZeni do poStove;j
schranky dlznika, za predpokladu, Zze pisomné oznamenie jasne
uvadza charakter dokumentu ako stdneho dokumentu alebo pravny
dosledok oznamenia, a teda Ze sa dorucenie uskutocnilo a zacinaji

plynut’ lehoty;

e) dorucenie poStou bez dokladu o prijati podla ods. 3, ak ma dlznik
adresu v Clenskom S§tate povodu;

f) elektronickymi prostriedkami s automatickym potvrdenim o dorucenti,
za predpokladu, ze dlznik vopred vyslovne suthlasil s tymto

spdsobom dorucovania.

2. Na ucely tohto nariadenia, dorucenie podl'a ods. 1 je nepripustné,
ak adresa dlznika nie je s urCitostou znama.

3. Dorucenie podla ods. 1, pism. a) az d) sa potvrdzuje prostrednic-
tvom:

a) dokumentu podpisané¢ho prislusnou osobou, ktora uskutocnila doru-
Cenie, s uvedenim:

i) spdsobu dorucenia; a
ii) datumu dorucenia; a

iii) ak bol dokument doruceny inej osobe ako dlznikovi, mena tejto
osoby a jej vztahu k dlznikovi,

alebo
b) potvrdenia o prijati osobou, ktorej bol dokument doruc¢eny na ucely

odsekov 1 pism. a) a b).

Clanok 15
Dorucdenie zastupcom dlZnika
Dokument je podla ¢lankov 13 alebo 14 mozné dorucit’ aj zastupcovi

dlznika.

Clanok 16
Poskytnutie nalezitych informacii o naroku dlZznikovi
Aby bolo zabezpecené, ze dlznikovi boli poskytnuté nalezité informdacie
o naroku, dokument o zacati konania alebo rovnocenny dokument musi
obsahovat’ toto:

a) mend a adresy stran;

b) vysku naroku;
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¢) ak s vyzadované tiroky z naroku, urokovu sadzbu a dobu, za ktora
sa vyzaduje rok, pokial’ sa k istine podl'a pravnych predpisov ¢len-
ského Statu povodu automaticky nepripisuje zakonom stanoveny
urok;

d) zddvodnenie naroku.

Clénok 17

Poskytnutie nalezitych informacii dlznikovi o procesnych krokoch
potrebnych na napadnutie niaroku

V dokumente o zacati konania, rovnocennom dokumente alebo v pred-
volani na stdne pojednavanie alebo spolu s tymito dokumentmi musia
byt jasne uveden¢:

a) procesné poziadavky pre napadnutie naroku, vratane lehoty pre
pisomné napadnutie naroku alebo pripadne termin sudneho pojedna-
vania, nazov a adresa inStitucie na ktor(l sa ma obratit’ alebo kam sa
ma pripadne dostavit, a ¢i je nutné pravne zastipenie;

b) dosledky nepodania namietky alebo nedostavenia sa, a najméi
moznost, Ze proti dlznikovi moze byt vydané alebo vykonané
rozhodnutie a povinnost’ uhradit’ trovy spojené so sidnym konanim.

Clénok 18

Naprava nedodrzania minimalnych pravidiel

1. Ak konanie v ¢lenskom State povodu nesplnilo procesné pozia-
davky stanovené v c¢lankoch 13 az 17, takéto nedodrzanie sa napravi
a rozhodnutie je mozné osvedcit’ ako eurdpsky exekucny titul, ak:

a) rozhodnutie bolo dorucené dlznikovi v stlade s poziadavkami podl'a
Clanku 13 alebo ¢lanku 14; a

b) dlznik mohol vzniest namietku proti rozhodnutiu prostrednictvom
uplného preskiimania rozhodnutia, a bol patriCne informovany
v rozhodnuti alebo spolu s rozhodnutim o procesnych poziadavkach
pre vznesenie takej namietky, vratane nazvu a adresy institicie, kam
ju ma podat’ a pripadne lehoty pre také podanie; a

¢) dlznik nevzniesol ndmietku voci rozhodnutiu v stlade s prisluSnymi
procesnymi poziadavkami.

2. Ak konanie v ¢lenskom State povodu nesplnilo procesné poZzia-
davky stanovené v clanku 13 alebo 14, také nesplnenie sa napravi, ak
70 spravania dlznika pocas sudneho konania vyplyva, Ze osobne obdrzal
dokument ktory sa mal dorucit’ v Case postaCujucom na pripravu jeho
obhajoby.
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Clénok 19

Minimalne pravidla na preskimanie rozhodnutia vo vynimo¢nych
pripadoch

1. S odvolanim sa na ¢lanky 13 az 18, mdze byt rozhodnutie osved-
cené ako eurdpsky exekucny titul iba vtedy, ak je dlznik podla prav-
nych predpisov ¢lenského Statu povodu opravneny poziadat o presku-
manie rozhodnutia, v pripade Ze:

a) i) dokument o zacati konania alebo rovnocenny dokument, pripadne
predvolanie na stdne pojednavanie boli dorucené jednym
7o sposobov stanovenych v ¢lanku 14; a

ii) dorucenie sa bez zavinenia na jeho strane neuskutocnilo v dosta-
tocnom predstihu, aby mohol pripravit’ svoju obhajobu;

alebo

b) dlznikovi zabranila vo vzneseni namietky voéi naroku vyss§ia moc
alebo vynimocné okolnosti bez zavinenia na jeho strane,

za predpokladu, ze v oboch pripadoch kond bez zbyto¢nych prietahov.

2. Tento c¢lanok nebrani clenskym S$tdtom umoznit' preskimanie
rozhodnutia za priaznivejSich podmienok, ako st podmienky uvedené
v odseku 1.

KAPITOLA IV
VYKON

Clénok 20

Vykonavacie konanie

1.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tejto kapitoly, sa vyko-
navacie postupy riadia pravnymi predpismi ¢lenského Statu vykonu.

Rozhodnutie osvedcené ako eurdpsky exekucny titul sa vykonava za
tych istych podmienok ako rozhodnutie vydané v clenskom State
vykonu.

2. Od veritel'a sa vyzaduje, aby poskytol prislusSnym vykonavacim
organom ¢lenského Statu vykonu:

a) kopiu rozhodnutia, ktora spifia podmienky potrebné na preukazanie
jeho pravosti; a

b) képiu osveddenia o eurdpskom exekuénom titule, ktoré splna
podmienky potrebné na preukédzanie jeho pravosti; a

¢) v pripade potreby, prepis osvedcenia eurdpskeho exekucného titulu
alebo jeho preklad do turadného jazyka clenského Statu vykonu,
alebo, ak je v tomto Clenskom State niekolko uradnych jazykov,
do uradného jazyka alebo jedné¢ho z uradnych jazykov miesta
sudneho konania, v ktorom sa vykon vyzaduje, v zhode s pravnymi
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predpismi tohto ¢lenského Statu alebo do iného jazyka, ktory clensky
stat vykonu uviedol ako prijatelny. Kazdy Clensky §tat moze uviest’
iny uradny jazyk alebo jazyky Eurdpskeho spolocenstva ako jeho
vlastny, ktory mdze akceptovat’ pre vyhotovenie osvedcenia. Preklad
sa overuje osobou, ktorda ma k tomu opravnenie v jednom z ¢len-
skych Statov.

3. Od strany, ktora v jednom clenskom State ziada o vykon rozhod-
nutia osvedéeného ako eurdpsky exekuény titul v inom ¢lenskom State
sa nevyzaduje ziadna zaruka, kaucia alebo vklad akéhokol'vek druhu
z dovodu, Ze je cudzim Statnym prislusnikom alebo Ze nema bydlisko
alebo pobyt v ¢lenskom $tate vykonu.

Clénok 21

Zamietnutie vykonu

1. Prislusny sid v Clenskom §tate vykonu na Ziadost’ dlznika vykon
zamietne, ak je rozhodnutie osvedcené ako eurdopsky exekucny titul
nezlucitelné s predoslym rozhodnutim vydanym v ktoromkol'vek ¢len-
skom State alebo v tretej krajine, za predpokladu, ze:

a) predoslé rozhodnutie sa tykalo toho istého predmetu sporu medzi
tymi istymi stranami; a

b) predoslé rozhodnutie bolo vydané v clenskom State vykonu alebo
splia podmienky potrebné pre jeho uznanie v c¢lenskom State
vykonu; a

¢) nezlucitelnost’ nebola a nemohla byt vznesena ako namietka
v sidnom konani v ¢lenskom State povodu

2. Za ziadnych okolnosti sa v ¢lenskom $tate vykonu nemdze skiimat
vecna stranka rozhodnutia alebo jeho osvedéenia o eurdpskom
exekucnom titule.

Clénok 22

Dohody s tretimi krajinami

Toto nariadenie nemé vplyv na dohody, ktorymi sa Clenské Staty pred
nadobudnutim platnosti nariadenia (ES) ¢. 44/2001, podla ¢lanku 59
Bruselského dohovoru o sudnej pravomoci a vykone rozhodnuti
v obcianskych a obchodnych veciach zaviazali, ze nebudi uznavat
rozhodnutia vydané najmi v inych zmluvnych $tatoch tohto dohovoru
proti obvinenym, ktori maji bydlisko alebo obvykly pobyt v tretej
krajine ak, v pripadoch stanovenych v ¢élanku 4 tohto dohovoru, by
rozhodnutie mohlo byt zalozené iba na stdnej pravomoci stanovenej
v druhom odseku ¢lanku 3 tohto dohovoru.

Clanok 23

PreruSenie alebo obmedzenie vykonu

Ak dlznik

— vzniesol namietku voci rozhodnutiu osvedéenému ako eurdpsky
exekucny titul, vratane Ziadosti o preskiimanie v zmysle ¢lanku 19,
alebo
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— poziadal o opravu alebo stiahnutie osvedéenia o eurdpskom
exekucnom titule v sulade s ¢lankom 10,

prislusny suad alebo organ v ¢lenskom S$tate vykonu moze na Ziadost
dlznika:

a) obmedzit’ vykonavacie konanie na ochranné opatrenia; alebo

b) podmienit’ vykon poskytnutim takej zaruky, aka stanovi; alebo

¢) za vynimoc¢nych okolnosti vykonavacie konanie prerusit.

KAPITOLA V
SUDNE ZMIERY A VEREJNE LISTINY

Clénok 24

Sudne zmiery

1.  Zmier tykajuci sa naroku v zmysle ¢lanku 4 odsek 2, ktory
schvalil sud alebo bol v priebehu konania uzavrety na sude a je vyko-
natelny v ¢lenskom State, v ktorom bol schvaleny alebo uzavrety, bude,
na ziadost’ adresovant sudu, ktory ho schvalil alebo, na ktorom bol
uzavrety, osvedéeny ako europsky exekucny titul pomocou vzorového
tlaciva uvedeného v prilohe II.

2. Zmier, ktory bol osved¢eny ako eurdpsky exekucny titul v clen-
skom State povodu, sa vykona v ostatnych c¢lenskych Statoch bez toho,
ze by bolo potrebné prehlasenie o jeho vykonatelnosti a bez moznosti
namietania jeho vykonatelnosti.

3. Ustanovenia kapitoly II, s vynimkou ¢lanku 5 a ¢lanku 6 ods. 1
a Clanku 9 ods. 1 a ustanovenia kapitoly IV, s vynimkou clanku 21
ods. 1 a c¢lanku 22 sa uplatnia podla potreby.

Clanok 25

Verejné listiny

1. Verejna listina tykajuca sa naroku v zmysle ¢lanku 4 ods. 2, ktora
je vykonatelna v jednom c¢lenskom State, sa na ziadost adresovanu
organu urc¢en¢ho clenskym Statom povodu osvedci ako eurdpsky
exekucny titul pomocou vzorového tlaciva uvedeného v prilohe III.

2. Verejna listina, ktora bola osvedcena ako eurdpsky exekucny titul
v Clenskom State povodu, sa vykona v ostatnych Clenskych $tatoch bez
toho, ze by bolo potrebné prehlasenie o jej vykonatelnosti a bez
moznosti namietania jej vykonatelnosti.

3. Ustanovenia kapitoly II, s vynimkou ¢lanku 5 a ¢lanku 6 ods. 1
a Clanku 9 ods. 1 a ustanovenia kapitoly IV, s vynimkou clanku 21
ods. 1 a ¢lanku 22 sa uplatnia podla potreby.
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KAPITOLA VI
PRECHODNE USTANOVENIE

Clanok 26
Prechodné ustanovenie

Toto nariadenie sa uplatiiuje iba na rozhodnutia vydané, sidne zmiery
schvalené alebo uzavreté a dokumenty tGradne vyhotovené alebo zaregis-
trované ako verejné listiny po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia.

KAPITOLA VII
VZTAH K INYM DOKUMENTOM SPOLOCENSTVA

Cldanok 27
Vzt’ah k nariadeniu (ES) ¢. 44/2001

Toto nariadenie nema vplyv na moznost’ poziadat’ o uznanie a vykon
rozhodnutia, sidneho zmieru alebo verejnej listiny o nespornom naroku
v sulade s nariadenim (ES) 44/2001.

Clanok 28
Vzt'ah k nariadeniu (ES) ¢. 1348/2000
Toto nariadenie nemd vplyv na uplathovanie nariadenia (ES)

¢. 1348/2000.

KAPITOLA VIII
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 29
Informéacie o vykonavacich postupoch a organoch

Clenské §taty spolupracuju, aby poskytli Sirokej verejnosti a odbornym
kruhom informacie o:

a) sposoboch a postupoch vykonu v c¢lenskych §tatoch; a
b) prislusnych organoch pre vykon v ¢lenskych Statoch,
najmi prostrednictvom Eurdpskej stidnej siete v ob¢ianskych a obchod-

nych veciach ustanovenej v sulade s rozhodnutim 2001/470/ES (1).

Clénok 30

Informécie tykajice sa opravnych postupov, jazykov a organov
1. Clenské $tity ozndmia Komisii:

a) postupy pre opravu a stiahnutie osvedcenia uvedené v c¢lanku 10
ods. 2 a pre preskimanie rozhodnutia uvedené v ¢lanku 19 ods. 1;

() U. v. ES L 174, 27.6.2001, s. 25.
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b) jazyky akceptované podla ¢lanku 20 ods. 2 pism. c);

¢) zoznamy organov uvedenych v c¢lanku 25;

a akékol'vek ich nasledné zmeny.

2. Komisia uverejni informacie oznamené v sulade s odsekom 1

v Uradnom vestniku Eurépskej tinie a akymikolvek inymi vhodnymi
prostriedkami.

Clanok 31
Zmeny a doplnenia priloh
Komisia zmeni a doplni vzorové tlac¢iva uvedené v prilohach. Uvedené
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia sa

prijmi v stlade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 32 ods. 2.

Clanok 32
Vybor

—

Komisii poméha vybor uvedeny v ¢lanku 75 nariadenia (ES)
. 44/2001.

(e

N

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

©

Clanok 33
Nadobudnutie tcinnosti
Toto nariadenie nadobuda tcinnost’ »C1 21. januara 2005. «

Toto nariadenie sa zac¢ne uplatiovat’ od 21. oktobra 2005, s vynimkou
clankov 30, 31 a 32, ktoré sa zacnl uplatnovat’ od 21. januéara 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych Clenskych Statoch v stlade so Zmluvou o zalozeni Europ-
skeho spoloc¢enstva.
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2.2.

2.3.

3.2.

3.3.

5.1.2.1.

5.1.2.2

5.1.2.3.

5.1.2.4,

PRILOHA I

OSVEDCENIE O EUROPSKOM EXEKUCNOM TITULE - ROZHODNUTIE

Clensky 3t povodu: Belgicko [] ~ Ceskd republika [] ~ Nemecko []  Esténsko []  Grécko []
Spanielsko [] Franctizsko [] TIrsko [] Taliansko [ Cyprus [ Lotyssko ]
Litva [] Luxembursko [ Madarsko [ Malta [ Holandsko [
Rakisko [ Polsko [] Portugalsko [ Slovensko [] Slovinsko [ Finsko []
Svédsko []  Spojené krdlovstvo []

Stid/tribunal vydavajici osvedéenie

Nazov:

Adresa:

Tel./fax/e-mail:

Ak iny, std/tribundl, ktory vydal rozhodnutie
Nazov:
Adresa:

Tel.[fax/e-mail:

Rozhodnutie

Détum:

Referenéné &slo:

Strany sporu

Meno a adresa veritela (veritelov):

Meno a adresa dlZznika (dlznikov):

Osved¢eny pefiazny nérok
Vyska istiny:

Mena: Euro [0 Cyperskd libra []  Ceskd koruna []  Esténska koruna ]
Britskd libra O Madarsky forint []  Litovsky litas []  Lotyssky lat O
Maltskd lira O Polsky zloty [0 Svédska koruna []  Slovenskd
Slovinsky toliar [] koruna O
ind (uvedte) O

Ak je platba pohladavky rozdelend na splitky
Vyska kazdej spldtky:

Déatum splatnosti prvej splatky:

Periodicita dalsich splatok

tyZdennd [] mesacnd [] ind (uvedte) []

Doba trvania niroku

5.1.2.4.1. V sticasnosti neurcitd [] alebo

5.1.2.4.2. Détum splatnosti poslednej splatky:
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5.2. Urok

5.2.1. Urokové sadzba

52.1.1. ... % alebo

52.1.2. ... % nad zakladnou sadzbou ECB ()
5.2.1.3. Ina (uvedte):

52.2.  Splatky trokov (odo diia):

5.3. Vyska trov na tthradu, ak je v rozhodnuti stanovend:

6. Rozhodnutie je vykonatelné v ¢lenskom 3tite povodu []

7. Proti rozhodnutiu je eSte vZdy mozné podat ndmietku
Ano O Nie [

8. Rozhodnutie sa tyka nesporného ndroku podla ¢ldnku 3 ods. 1 []

9. Rozhodnutie je v stlade s ¢linkom 6 ods. 1 pism. b) ]

10. Rozhodnutie sa tyka zéleZitost stvisiacich so spotrebitelskymi zmluvami
Ano O Nie [

10.1. Ak dno:

Dlinik je spotrebitel
Ano O Nie [
10.2. Ak dno:

Dlznk mé bydlisko v clenskom $tite pévodu (v zmysle cldnku 59  nariadenia  (ES)
& 44/2001) O

11. Dorucenie dokumentu o zaati konania podla kapitoly III, ak je potrebné
Ano O Nie [
11.1. Dorucenie sa uskuto¢nilo v stlade s ¢ldnkom 13 [

alebo sa dorucenie uskuto¢nilo v stlade s €lankom 14 []
alebo je preukdzané v silade s lankom 18 ods. 2, Ze dlznikovi bola pisomnost dorucend []
11.2. Riadne ozndmenie

Dlznik bol informovany v stlade s clankami 16 a 17 []

12. Dorucenie predvolania, ak je potrebné

Ano [ Nie [

(1) Urokova sadzba pouZivani Eurdpskou centrlnou bankou pre jej hlavné refinantné operacie.
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12.1.

Dorucenie sa uskuto¢nilo v stlade s ¢ldnkom 13 [

alebo sa dorucenie uskuto¢nilo v silade s clankom 14 []

alebo je preukdzané v silade s clankom 18 ods. 2, Ze dlznikovi bolo predvolanie dorucené []
Riadne ozndmenie

Dlznik bol informovany v stlade s ¢lankom 17 [

Néprava v pripade nedodrZania minimédlnych procesnych pravidiel v stlade s ¢ldnkom 18 ods. 1
Doruéenie rozhodnutia sa uskutocnilo v siilade s ¢ldnkom 13 []

alebo sa dorucenie rozhodnutia uskuto¢nilo v stilade s ¢ldnkom 14 []

alebo je preukdzané v stlade s ¢lankom 18 ods. 2, Ze dlznikovi bolo rozhodnutie dorucené [
Riadne ozndmenie

Dlznik bol informovany v stlade s clankom 18 ods. 1 pism. b) [

Dlznik mal moZnost podat proti rozhodnutiu ndmietku

Ano ] Nie [
Dlznik nepodal proti rozhodnutiu nimietku v sdlade s prisluSnymi procesnymi poZiadavkami
Ano O Nie [

................................... DALUI coovvvvervvemssinnssenssssssssssssssnsns

Podpis afalebo peciatka
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.1.1.

5.1.2.1.

5.1.2.2.

5.1.2.3.

5.1.2.4.

PRILOHA II

OSVEDCENIE O EUROPSKOM EXEKUCNOM TITULE - SUDNY ZMIER

Clensky 3tit povodu:

Belgicko []  Ceskd republika [] ~ Nemecko []  Esténsko []  Grécko []
Spanielsko [ Francizsko [] Irsko [J Taliansko [ Cyprus [] Lotyssko ]
Litva [] Luxembursko [] Madarsko [] Malta [] Holandsko [] Rakisko []
Polsko [] Portugalsko [] Slovensko [] Slovinsko [] Finsko [] Svédsko ]
Spojené krélovstvo []

Sud vydavajiici osvedenie

Nazov:
Adresa:

Tel./fax/e-mail:

Ak iny, std, ktory schvélil zmier, alebo sid, na ktorom bol zmier uzavrety

Nézov:
Adresa:

Tel./fax/e-mail:

Stidny zmier
Datum:
Referencné dislo:

Strany sporu

Meno a adresa veritela (veritelov):

Meno a adresa dlZnika (dlznikov):

OsvedCeny pefiazny narok

Vyska istiny:

Mena: Euro

O Cyperskd libra [  Ceskd koruna [  Esténska koruna []

Britskd libra [0 Madarsky forint []  Litovsky litas [  Lotyssky lat O
Maltska lira O Polsky zloty [0 Svédska koruna []  Slovenskd koruna []
Slovinsky toliar []
ind (uvedte) (|

Ak je platba pohladdvky rozdelend na splitky

Vyska kazdej splatky:

Datum splatnosti prvej splatky:

Periodicita dal§ich splatok

tyzdennd [] mesacnd [] ind (uvedte) []

Doba trvania ndroku

5.1.2.4.1. V stiCasnosti neurditd [ alebo

5.1.2.4.2. Détum splatnosti poslednej splatky:



02004R0805 — SK — 04.12.2008 — 002.003 — 18

5.2.

5.2.1.1.

5.2.1.2.

5.2.1.3.

Urok

Urokové sadzba

... % alebo

... % nad zakladnou sadzbou ECB ()
Ind (uvedte):

Splatky tirokov (odo dfia):

Vyska trov na tihradu, ak je na zdklade sidneho zmieru stanovend:

Stidny zmier je vykonatelny v ¢lenskom $tdte povodu []

Podpis afalebo peciatka

(1) Urokova sadzba pouzivand Eurépskou centrélnou bankou pre jej hlavné refinanéné operdcie.
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2.1.

2.2

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

5.1.2.1.

5.1.2.2.

5.1.2.3.

5.1.2.4.

PRILOHA 11l

OSVEDCENIE O EUROPSKOM EXEKUCNOM TITULE - VEREJNA LISTINA

Clensky 3tit povodu: Belgicko [] ~ Ceskd republika [J ~ Nemecko [J  Esténsko []  Grécko []
Spanielsko [] Francizsko [] Trsko [] Taliansko [] Cyprus [] Lotyssko [
Litva [ Luxembursko [] Madarsko [] Malta [] Holandsko []
Raktisko [] Polsko [ Portugalsko [ Slovensko [] Slovinsko [] Finsko ]
Svédsko [ Spojené krdlovstvo [

Stid/orgdn vydévajici osvedenie

Nazov:

Adresa:

Tel./fax/e-mail:

Ak iny, std/organ, ktory verejnii listinu vyhotovil alebo zaregistroval
Nazov:
Adresa:

Tel.[fax/e-mail:

Verejnd listina

Détum:

Referencné &slo:

Strany sporu

Meno a adresa veritela (veritelov):

Meno a adresa dlznika (dlZnikov):

OsvedCeny pefazny narok
Vyska istiny:

Mena: Euro O Cyperskd libra [  Ceskd koruna []  Esténska koruna ]
Britska libra [0 Madarsky forint []  Litovsky litas  []  Lotyssky lat O
Maltskd lira [0  Polsky zloty [0 Svédska koruna []  Slovenskd
Slovinsky toliar [] koruna O
ind (uvedte) (|

Ak je platba pohladdvky rozdelend na splitky
Vyska kazdej splatky:

Datum splatnosti prvej spldtky:

Periodicita dal§ich splatok

tyZdennd [] mesacnd [] ind (uvedte) []

Doba trvania ndroku

5.1.2.4.1. V stcasnosti neurcitd [ alebo

5.1.2.4.2. Détum splatnosti poslednej splétky:



02004R0805 — SK — 04.12.2008 — 002.003 — 20

5.2. Urok

5.2.1. Urokova sadzba

52.1.1. ... % alebo

52.1.2. ... % nad zakladnou sadzbou ECB ()

5.2.1.3. Ina (uvedte):

52.2.  Splatky trokov (odo diia):

5.3. Vyska trov na tthradu, ak je vo verejnej listine stanovend:
6. Verejnd listina je vykonatelnd v ¢lenskom 3tite povodu []
V. Ditum

Podpis afalebo peciatka

(1) Urokova sadzba pouzivand Eurépskou centrélnou bankou pre jej hlavné refinanéné operdcie.
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2.1.
2.2.
2.3.

3.1
3.2.
3.3.

4.1.
4.2.
4.3.
4.3.1.
4.3.2.

5.1
5.2.
5.2.1.
5.2.2.
5.2.3.
5.2.3.1.
5.2.3.2.

PRILOHA IV

OSVEDCENIE O NEVYKONATELNOSTI ALEBO O OBMEDZENE] VYKONATELNOSTI
(¢lanok 6 ods. 2)

Clensky 3t povodu: Belgicko []  Ceskd republika [] ~ Nemecko []  Esténsko []  Grécko []
Spanielsko [] Franctizsko [] TIrsko [] Taliansko [ Cyprus [ Lotyssko ]
Litva [] Luxembursko [] Madarsko [] Malta [] Holandsko []
Rakisko [ Polsko [] Portugalsko [ Slovensko [] Slovinsko [ Finsko []
Svédsko []  Spojené krdlovstvo []

Stid/orgdn vyddvajici osvedenie

Nazov:

Adresa:

Tel.[fax/e-mail:

Ak iny, sidforgan, ktory vydal rozhodnutie/schvélil sidny zmier/vyhotovil verejnii listinu (%)
Nazov:
Adresa:

Tel.[fax/e-mail:

Rozhodnutie/sidny zmierfverejnd listina (*)

Détum:

Referen¢né &slo:

Strany sporu

Meno a adresa veritela (veritelov):

Meno a adresa dlZznika (dlznikov):

Toto rozhodnutieftento sidny zmier/tdto verejnd listina (*) bol(o)(a) osvedcené(y)(@) ako eurdpsky exekucény

titul, ale

toto rozhodnutieftento stidny zmier/tito verejnd listina () uZ nie je vykonatelné(y)(@) ]

Vykonatelnost je docasne

prerusend []

obmedzend na ochranné opatrenia []

podmienend poskytnutim zdruky, ktord este nebola uhradend [

Vyska zédruky:

Mena: Euro [0 Cyperskd libra []  Ceskd koruna []  Esténska koruna []
Britskd libra O Madarsky forint []  Litovsky litas []  Lotyssky lat O
Maltska lira O Polsky zloty [0 Svédska koruna []  Slovenskd koruna ]
Slovinsky toliar []
ind (uvedte) O

ind (uvedte) []

Podpis afalebo peciatka

(*) Nehodiace sa preskrtnite.
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1.1
1.2.
1.3.

PRILOHA V

NAHRADNE OSVEDCENIE O EUROPSKOM EXEKUCNOM TITULE PO PODANI NAMIETKY
(¢lanok 6 ods. 3)

Proti tomuto rozhodnutiu/sidnemu zmieruftejto verejnej listine (*) osvedCenému(ej) ako eurdpsky exekucny
titul bola podand namietka

Clensky 3tt povodu: Belgicko [J ~ Ceskd republika [] Nemecko []  Esténsko []  Grécko []
Spanielsko [ Franctizsko [] Irsko [] Taliansko [ Cyprus [] Lotyssko O
Litva [ Luxembursko [ Madarsko [ Malta [ Holandsko [
Raktisko [] Polsko [ Portugalsko [] Slovensko [] Slovinsko [] Finsko []
Svédsko []  Spojené krdlovstvo []

Stid/orgdn vydévajici osvedenie

Nazov:

Adresa:

Tel./fax/e-mail:

Ak iny, stdforgdn, ktory vydal rozhodnutie/schvalil stidny zmier/vyhotovil verejnii listinu ()
Nazov:
Adresa:

Tel.[fax/e-mail:

Rozhodnutie/stdny zmier/verejnd listina (¥)
Détum:

Referenéné &slo:

Strany sporu

Meno a adresa veritela (veritelov):

Meno a adresa dlZznika (dlznikov):

Na zaklade podania uvedenej ndmietky bolo vydané nasledovné rozhodnutie a tymto sa osvedéuje ako
eurdpsky exekuény titul, ktory nahradza povodny eurépsky exekucny titul.

Sad
Nazov:
Adresa:

Tel./fax/e-mail:

Rozhodnutie
Datum:

Referenéné &slo:

Osvedéeny pefiazny ndrok

Vyska istiny

(*) Nehodiace sa preskrtnite.
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3.1.1. Mena: Euro O Cyperskd libra [  Ceskd koruna [J Estonska koruna [
Britskd libra [0 Madarsky forint [  Litovsky litas [ Lotyssky lat O
Maltskd lira [0  Polsky zloty O Svédska koruna [J Slovenskd koruna []
Slovinsky toliar []
ind (uvedte) O

3.1.2. Ak je platba pohladdvky rozdelend na splitky
3.1.2.1.  Vyska kazdej splatky:
3.1.2.2.  Détum splatnosti prvej splitky:
3.1.2.3.  Periodicita dalgich splatok
tyZdennd [] mesacnd [] ind (uvedte) ]
3.1.2.4. Doba trvania ndroku
3.1.2.4.1. V sticasnosti neurcitd [] alebo
3.1.2.4.2. Datum splatnosti poslednej spltky:
3.2 Urok
32.1.  Urokovd sadzba
32.1.1. ... % alebo
3.2.1.2. ... % nad zdkladnou sadzbou ECB
3.2.1.3.  Ina (uvedte):

3.2.2.  Splatky trokov (odo diia):

3.3. Vy3ka trov na tihradu, ak je v rozhodnuti stanovend:

4. Rozhodnutie je vykonatelné v ¢lenskom 3tite povodu []

5. Proti rozhodnutiu je este vZdy mozné podat odvolanie
Ano O Nie [

6. Rozhodnutie je v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 1 pism. b) ]

7. Rozhodnutie sa tyka zéleZitosti sivisiacich so spotrebitelskymi zmluvami
Ano O Nie []

7.1. Ak dno:

Dlinik je spotrebitel
Ano O Nie [
7.2 Ak 4no:

Dlinik mé bydlisko v ¢lenskom $tdte povodu v zmysle clinku 59 nariadenia (ES) ¢ 44/2001 []

8. V case rozhodnutia po podani ndmietky je ndrok nesporny v zmysle ¢linku 3 ods. 1 pism. b) alebo )

Ano [ Nie ]
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8.1.

8.2.

Ak 4no:

Dorucenie dokumentu o podani ndmietky.

Podal veritel namietku?

Ano [ Nie [

Ak dno:

Dorucenie sa uskuto¢nilo v stlade s ¢ldnkom 13 [

alebo sa dorucenie uskutonilo v stilade s clankom 14 []

alebo je preukdzané v stlade s ¢lankom 18 ods. 2, Ze dlznikovi bola pisomnost dorucend []
Riadne ozndmenie

Dlznik bol informovany v stlade s ¢ldnkami 16 a 17 []

Dorucenie predvolania, ak je potrebné

Ano O Nie [

Ak 4no:

Dorucenie sa uskuto¢nilo v stlade s ¢ldnkom 13 []

alebo sa dorucenie uskutoénilo v silade s clankom 14 []

alebo je preukdzané v silade s ¢lankom 18 ods. 2, Ze dlznikovi bolo predvolanie dorucené []
Riadne ozndmenie

Dlznik bol informovany v silade s ¢lankom 17 [

Néprava v pripade nedodrZania minimédlnych procesnych pravidiel v stlade s ¢ldnkom 18 ods. 1
Dorucenie rozhodnutia sa uskuto¢nilo v stlade s clankom 13 []

alebo sa dorucenie rozhodnutia uskuto¢nilo v silade s €lankom 14 [

alebo je preukdzané v silade s lankom 18 ods. 2, Ze dlznikovi bolo rozhodnutie dorucené ]
Riadne ozndmenie

Dlinik bol informovany v silade s ¢linkom 18 ods. 1 pism. b) ]

Podpis afalebo peciatka
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PRILOHA VI

ZIADOST O OPRAVU ALEBO STIAHNUTIE OSVEDCENIA O EUROPSKOM EXEKUCNOM TITULE
(¢lanok 10 ods. 3)

TOTO OSVEDCENIE O EUROPSKOM EXEKUCNOM TITULE

1. Clensky $tit povodu: Belgicko [ Ceskd republika [] Nemecko [] Esténsko [] Grécko ]
Spanielsko []  Franctizsko [] Irsko [] Taliansko [ Cyprus [0 Lotyisko [
Litva [ Luxembursko [] Madarsko [] Malta [] Holandsko []
Rakisko [] Polsko []  Portugalsko [] Slovensko [] Slovinsko [] Finsko []
Svédsko [ Spojené krélovstvo []

2. Sudforgdn vyddvajici osvedcenie

2.1. Nazowv:

2.2, Adresa:

2.3, Tel [fax/e-mail:

3. Ak iny, siidforgdn, ktory vydal rozhodnutie/schvalil stidny zmier[vyhotovil verejnd listinu (*)
3.1. Nazow:
3.2.  Adresa:

3.3.  Tel [fax/e-mail:

4. Rozhodnutie/stidny zmier/verejnd listina
4.1. Détum:

4.2.  Referen¢né Cislo:

4.3, Strany sporu

4.3.1. Meno a adresa veritela (veritelov):

4.3.2. Meno a adresa dlznika (dlZnikov):

JE POTREBNE

5. OPRAVIT, pretoZe kvoli zdvaznej chybe existuje medzi osved€enim o eurdpskom exekucnom titule a rozhodnu-
tim/stidnym zmierom/verejnou listinou, na ktorom je zaloZené, tento rozpor (uvedte) []

6. STIAHNUT, pretoZe:

6.1. osvedéené rozhodnutie sa tykalo spotrebitelskej zmluvy, ale bolo vydané v ¢lenskom $tite, v ktorom nemd
spotrebitel bydlisko v zmysle ¢ldnku 59 nariadenia (ES) ¢ 44/2001 []

6.2. osvedéenie o eurépskom exckuénom titule bolo nespravne vydané z iného dévodu (uvedte) []

\4 Datum

Podpis afalebo peciatka

(*) Nehodiace sa pregkrtnite.



